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பண்புடன் பழகி அன்பினை வளர்த்து 

இன்புற வாழ்ந்திடுவவாம் 

எமது ஒண்டாரியயா முது தமிழர் மன்றத்தின் தலைலமப் பணியாளனாக என்லன நீங்கள் ததரிவு 
தெய்தலமக்கு மனமுவந்த  நன்றிலயத் ததரிவித்துக் தகாள்கியறன். இப்பணிலய நான் விரும்பி 
நல்மனதுடன் ஏற்றுக் தகாண்டுள்யளன் . அத்துடன் தலைலமப்பணியின் தபாறுப்புகலளயும் 
கடலமகலளயும் நான் நன்கு அறியவன். இம்மன்றத்தின் தலையாய யநாக்கத்லத மலறந்த கவிஞர் 
கந்தவனம் அவர்கள் மிகவும் ததளிவாகவும் ெிறப்பாகவும் மன்ற கீதத்தில் வடித்துள்ளார் . 

பண்புடன் பழகி அன்பினை வளர்த்து இன்புற வாழ்ந்திடுவவாம் 

இம்மன்றத்தின் எந்தச் தெயைாகினும் யமற்கூறிய யநாக்கத்துக்கலமய அலமந்திருக்க 
யவண்டுதமன்பலத உறுதிப்படுத்துவது எனது தலைலம பணியாகும் . இப்பணிலய ெகை மன்ற 

உறுப்பினர்களதும் ஒத்துலழப்புடனும், பங்தகடுப்புடனும்,  யநர்த்தியாகவும், ெிறப்புடனும் நிலறயவற்ற 
முயல்யவன் என்பலத பதிவு தெய்கியறன்.  

இம்மன்றத்தின் யநாக்கங்கலளயும் அதற்கான தெயற்பாடுகலளயும் திட்டமிட்டு தெயற்படுத்துவதற்காக எமது நிர்வாக குழு பின்வரும் 
உபகுழுக்கலள நியமித்துள்ளது. 

நிதி நிர்வாக குழு (Finance Committee) 

உல்ைாெ பயண குழு (Tour committee) 

கைாச்ொர மற்றும் இளம்தளிர்கள் குழு (Cultural & Ilam Thalirkal committee) 

தன்னார்வ ததாண்டர் குழு (Volunteer management committee) 

மன்ற உறுப்பினர் யதலவ யநாக்கு குழு (Membership drive committee) 

ெியநகபூர்வ விொரிப்பு மற்றும் ஒன்றிலணயவாம் யநயமுடன் குழு (Friendly visits and Together in Friendship committee) 

விலளயாட்டுத்துலற குழு (Games and recreational committee) 

ததாழில் நுட்ப குழு (Technical committee) 

 
யமற்கூறப்பட்ட குழுக்கள் இந்த வருடம் அக்யடாபர் மாதம் 15, 16ம் திகதிகளில் St. Catherine’s நகரில் ஒன்றுகூடி தனித்தனி குழுக்களாகவும், ெகை 
குழுக்களும் இலணந்தும் ஒவ்தவாரு குழுக்களினதும் தெயற்திட்டங்கலளயும், அவற்லற நிலறயவற்றும் நலடமுலற ஒழுங்குகலளயும் 
ஆராய்ந்து அறிக்லககள் ெமர்ப்பித்துள்ளனர். இந்த அறிக்லககளின் அடிப்பலடயில் எம்மன்றம் தனது தெயற்பாடுகலள முன்தனடுக்கவுள்ளது.  
இவ்யவலளயில் இனியத ஒன்றுகூடைில் முழு ஆர்வத்துடன் பங்யகற்று நல்ை கருத்துக்கலள  பகிர்ந்து தகாண்ட ெகை உபகுழு 
தலைவர்களுக்கும், மற்றும் குழு உறுப்பினர்கள் அலனவர்க்கும் எனது நன்றிலய ததரிவித்து தகாள்கியறன். யமலும் இனியத ஒன்றுகூடலை 
முன்னின்று  மிகவும் நுட்பமாக ஏற்பாடு ஒழுங்குகலள தெய்த எமது உபதலைவர் ராஜ் தவரட்ணெிங்கம்,  நிர்வாக இயக்குனர் வெந்தி 
ொந்தகுமார், மன்றத்தின் உத்தியயாகத்தர்கள் ொந்தினி தவராஜா, நிைாந்தி ெத்குணராஜா ஆகியயாருக்கும் எனது மனமார்ந்த நன்றிகள்.  

நமது மன்றம் 38 வருடங்கலள பூர்த்தி தெய்து 39ம் வருடத்தில் கால்பதிக்கிறது. எனது எண்ணப்படி ஒண்டாரியயா முது தமிழர் மன்றம் நம் 
ெமூகத்தின் மூத்த அலமப்பு. 2026ல் எனது தலைலம காைத்தில் 40வது வருடத்தில் எம்மன்றம் தெயற்படும் வரைாறு நிகழும் என்பலத எண்ணும் 
தபாழுது நான் மகிழ்ச்ெியலடகியறன். 40வருட இயக்கம் நம் கயனடிய தமிழ் ெமூகத்தின் வரைாறுகளில் ஒன்று. ஒண்டாரியயா முது தமிழர் 
மன்றத்லத முன்மாதிரியாக லவத்து இன்று தமிழ் முதியயார் அலமப்புகள் ெிை ஒண்டாரியயாவில் யவறு நகரங்களில் அலமந்து தெயற்படுவது 
நம் மன்றத்துக்கு தபருலம யெர்க்கிறது. யவறு நகரங்களில் இயங்கிவரும் நம் தமிழ் முதியயாருக்கு வாழ்த்துக்களும் பாராட்டுகளும்.. நம் 
மன்றத்தின் 40 வருட வரைாற்று விழாலவ ஏலனய முதியயார் அலமப்புகலளயும், அத்துடன் கனடா வாழ் தமிழர்கள் அலனவலரயும் இலணத்து 
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ஒரு தபருவிழாவாக தகாண்டாட யவண்டும் என்பது எனது யபரவா. இலத நிலறயவற்றுவதட்கு மன்ற உறுப்பினர்கள் அலனவரினதும் அபார 
ஆதரலவ  யவண்டி நிற்கியறன் .இதில் நான் உறுதியாகவுமிருக்கியறன் . 

ஒருவருக்ககாருவர் உதவிகள் புரிவவாம் ஒற்றுனை வளர்த்திடுவவாம் 

என்ற  மன்ற  கீத வரிகளுடன் எனது முதல் தலைலம தெய்திலய நிலறவு தெய்கியறன் . 

மனுவல் இயயசுதாென் 

தலைவர் 

True leadership is never about tearing people down; it’s about inspiring others to rise, to grow, and to see their 

potential in ways they never imagined. A real leader lifts others up, guiding with empathy and encouragement, helping 

them become the very best version of themselves. 

Leadership isn’t a position—it’s a responsibility to nurture greatness in others and to leave a legacy of uplifted hearts 

and fulfilled dreams. 
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Sub Committee Members/Staff 2024-25 

 
Finance & Fundraising   

S. Pathmanathan (chair) 
K. Kuganesan  

S. Makendra 
K. Arasaratnam  
S. Srijeyanathan  
M.V. Jeganathan 

Pathmini Jeyanathan 

S. Sritharan 
 
Friendly Visits/Tele Assurance & 
Together in Friendship 
 
Srirani Rajeswaran (chair) 
Parama Natkunarajah  
Ira Balasubramaniam  
Jeyamalar Puvanesasingam 

Lydia Tharmarajah 
Krish Jeyanathan 
S. Rajeswaran 
S. Rajendra 
 
Tours & Picnics 

R. Mahendran (chair) 
Kumar Ponnudurai 
Victor Santhiapillai 
K. Saravanabavan 
Nathan Gunaratnam 
R. Pakthajothi 
V. Thavaputhiran 
 
 
 

 

Culture and Festivals & Ilam 
Thalirkal     

Gnana Sundaraiswaran (chair) 
Thavamalar Arulanantham  
Rathini Sebastian 
N. Nandakumar 
Christella Pathmanathan 
Maria Flora Angello 
Vasantha Nadarajah 
Carmini Arasaratnam 
 

Technical support  

K. Thanabalasingam (chair) 
John Sebastian  
B. Balakrishnan  
R. Sivagurunathan 
 
Volunteer & Membership 

management/Advocacy: 

 

Raj Thavaratnasingham (chair) 
Indra Nadarajah 
Anjuthamalar Jegatheeswaran 
Mónica Jesudasan 
P. Kaneshalingam 
S. Sivapalan 
Vasanthy Samuel 
Kumar Ponnudurai 
Rathimathi Sabanathan  
 

Membership Drive 
 
Senthil Arumugam 
S. Balachandran 
M.V. Jeganathan 
Gnana Sundaraiswaran  
B. Yoganathan 
I. Jegathiswaran 
 

Games & Recreation 

Anju Jegatheeswaran (chair) 
K. Thanabalasingam  
P. Kaneshalingam 
Raymond Santiago 
Pavalamany Yoganathan 
Víctor Santhiapillai 
Fran Jeganathan 
 

Internal Auditor 

S. Vijeyabalan 

Staff 

Vasanthy Shanthakumar 
Executive Director 
 
Nilanthi Satgunarajah 
Financial Officer 
 
Shanthini Thavarajah 
Program Coordinator 
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                   இதழ் ஆெிரியரிடமிருந்து  

என் அன்பிற்கும் மதிப்பிற்குமுரிய ெயகாதர்ர்கள் அலனவருக்கும் என் அன்பான இனிய வணக்கங்கள். 
எமது மன்றத்தின் 38 ஆவது  வருடாந்த தபாது கூட்டம் 16-08-2024 ம் திகதி நலடதபற்றது யாவரும் 
அறிந்தயத. அக் கூட்டத்தில் இதழ் ஆெிரியராக என்லன ததரிவு தெய்தலமக்கு என் முதல் கண் 

நன்றிலய ததரிவித்துக் தகாள்கியறன். நான் இயக்குனர் ெலபயயாடும் உங்கள் அலனவருடனும் 
யெர்ந்து இரண்டு வருடங்கள் பயணிக்கப் யபாவலதயிட்டு மிக்க மகிழ்ச்ெி. எனது பணிலய 
என்னால் இயன்றளவு ெிறப்பாக தெய்து முடிக்க உங்கள் அலனவரினதும் அன்பும் ஆதரவும் 
கிலடக்குதமன முழுமனதாக நம்புகியறன். நான் இப்பதவிலய தபாறுப்யபற்ற பின் தவளிவரும் 
முதைாவதும் இவ்வருடத்தின் இறுதி ெஞ்ெீலக என்பது வரயவற்கதக்கது. 

 

நாம் இனி வரும் காைங்களில் புதிய திட்டங்களுடன் தெயல்பட யவண்டும். இத் திட்டங்கலள தெயல் 
படுத்த இயக்குனர் ெலபயும் பை உபகுழுக்களும் உள்ளன. இக் குழுக்கள் இருந்தாலும் நீங்களும் 

எம்முடன் யெர்ந்து லகயகார்த்து நடந்தால் தான் ஒவ்தவாரு நிகழ்வும் இனியத முழுலமயாக நிலறவுறும். 
அதற்க்கு உங்கள் ஒவ்தவாருவருலடய ஒத்துலழப்பும் அர்ப்பணிப்பும் மிக அவெியம். பண உதவிதான் தெய்ய யவண்டும் என்பதல்ை, உங்கள் 
ெரீர உதவியும் மிக மிக அவெியம். நாம் முதைில் தெயைில் இறங்கினால் தான் மற்றவர்களும் எம்முடன் லகயகார்த்து எட்டி நலட 
யபாடுவார்கள்.  

யகாலடகாைம் நிலறவுற்று முதுயவனிற் காைத்தினுள் நாம் பிரயவெிக்கியறாம். அதலன ததாடர்ந்து பனிக்காைமும் வருகின்றது. யகாலட 
காைத்லத தவட்ட தவளிகளில் தமல்ைிய ஆலடகளுடன் ஒன்.று கூடி மகிழ்ச்ெியாக அனுபவிக்க முடிந்தது. இனி வரும் குளிர் காைத்லத 
தமல்ை தமல்ை அரவலணக்கப் பழக யவண்டும். அதற்குரிய வலகயில் ஆலடகள், பாதணிகள் அணிந்து எம்லம பாதுகாத்துக் தகாள்ள 

யவண்டும். 

குளிர் காைத்தில் உற்புற நிகழ்ச்ெிகள் பை ததாடர்ந்து இடம்தபறும். முதைில் நவராத்திரி விழா, பின் தீபாவளி, அதன் பின் ந்த்தார்  பண்டிலக, 

அத்துடன் தமிழ் மரபுத் தாங்கள் என பை தகாண்டாட்டங்கள் நலடதபற உள்ளன. குளிர் காைத்தில் வடீ்டில் அலடபட்டு இருக்காது பட்டாம் 
பூச்ெிகள் யபால் ெிறகடித்து பறந்து திரிந்து பண்டிலககள், காைமாற்றங்கள் எல்ைாவற்லறயும் ஜரீணித்து மகிழ்ச்ெியுடன் அனுபவிக்க பழகிக் 
தகாள்ள யவண்டும். 

மனிதனுக்கு இல்ைாத யநாலய 

இருப்பதாக அவனது மூலளலய 

நம்ப லவத்து விட்டால் 

அவனது உடயை அந்த யநாலய 

உருவாக்கும் என்பயத அறிவியல் 

பூர்வமாக நிரூபணமான 

உண்லம 

எனயவ யநர்மலற எண்ணங்கலள எண்ண பழகிக் தகாள்ளுங்கள். 
 

உங்களில் ஒருத்தியான 

 ரதிமதி ெபாநாதன்  



 

5 
 

  



 

6 
 

  



 

7 
 

  

Important Messages/Kf;fpa mwptpj;jy;fs;  
 

Membership Renewal: Single membership $35 

Membership for year 2024 could be done through e-transfer, cheques or visiting the STC office during weekdays 

between 9.30-3.30pm. E-transfer to be done at seniortamils@gmail.com 

 

If you like to get the quarterly newsletters (Sanganatham) by post, please pay an additional $10 along with your 

membership. Membership receipts will be sent by email. 
 
2024f;fhd tUlhe;j re;jhg;gzk; Fwpj;J epidT+l;l Ntz;ba jUzkpJ. ,e;j tUlj;Jf;fhd re;jhg;gzj;ij 
jghy; %yNkh> tq;fp gupkhw;wk; %yNkh (e-transfer) my;yJ thuehl;fspy; kd;w mYtyfj;jpNyh nrYj;jp 
gw;Wr;rPl;il ngw;Wf; nfhs;syhk;. NkYk; rq;fehjk; fhyhz;L ,jo;fis jghypy; ngw;Wf;nfhs;s tpUk;GNthH 
10 nlhyHfis Nkyjpfkhf nrYj;jp ngw KbAk;. mq;fj;Jt gzj;jpw;fhd gw;Wr;rPl;Lf;fs; kpd;dQ;ry; 
%ykhf mDg;gp itf;fg;gLk;. 
 
E transfer link: seniortamils@gmail.com   

 

Enrollment fees for New Members 
 

The Board of Directors met on the 23rd of Oct 2024 and passed the following resolution; 

 

The enrollment fees for the new members have been revised to $60 per member. This will be in effect from November 

1, 2024. 

 

 
 

 
 

To the existing members, 

Please be advised that it has become absolute necessary for STC to designate subcommittee member(s) to contact 

you when necessary. Therefore, the Board has decided to provide the contact information of every member to the 

Chairperson of the membership drive committee to the chairperson from time to time with authority to designate a 

member to contact the members ‘only for the purpose of matters relating to STC and not for any other reason’.  

ஒண்டாரிவ ா முது தைிழர் ைன்ற உறுப்பிைர்களுக்கு, 

மன்ற உறுப்பினர்களுடன், யதலவப்படும் யநரங்களில் மன்றத்தின் உப குழு உறுப்பினர்கள் மன்ற விடயங்கள் குறித்து ததாடர்பு தகாள்ள 
யவண்டிய யதலவகள் எழுந்துள்ள நிலையில், நிர்வாக ெலபயினர் பின்வரும் முடிலவ எடுத்துள்ளனர்.   

“மன்ற உறுப்பினர்கள் அலனவரதும் ததாலையபெி இைக்க விபரங்கள், மன்ற உறுப்பினர் யதலவ யநாக்கு குழுவின் (Membership drive 

committee) தலைவருக்கு வழங்கப்படும். அவர் தனது குழு அங்கத்தவர்களுக்கு யநரத்துக்கு யநரம் மன்ற அங்கத்தவர்களது ததாடர்பு 
இைக்கங்கலள வழங்கும் உரிலமலய நிர்வாக ெலப அவருக்கு அளித்துள்ளது . உப குழு உறுப்பினர்கள் மன்ற விடயங்கள் பற்றி மட்டும் 
உலரயாடுவது அல்ைாமல் யவறு எந்த தனிப்பட்ட விடயங்கலளம் யபசுவதட்கு அனுமதி தகாடுக்கப்படவில்லை என்பலத ததரிவித்து 
தகாள்ள விரும்புகியறாம். 

 

Bridge and chess games classes are being held at the STC office every Thursday.  

mailto:seniortamils@gmail.com
mailto:seniortamils@gmail.com
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Navarathri celebrations 2024 at Burrows Hall Community Centre 
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The Senior Tamils’ Centre deeply regrets to record the name 

of the following members who passed away in the recent 
past and condole with his family 

 

• Mr. K. Kathirgamathamby, Mem 1528 passed away on 2nd 
of October 2024.  

• Mrs. Santhanayaki Vallipuram, Mem 1294 passed away on 
26th of October 2024.  

•  
 
 

 
 

 
 
 
 

 
 
 

 

4014 Savithiri Sathananthan 
4015 Arunthathidevy Shanmuganathan 
4016 Appathurai Sathiananthan 
4017 Pugalini Rajakumar 
4018 Shanthinee Julian 
4019 Stella Joseph 
4020 Sivasithamparam Sivaranjan 
4021 Kirupa Selvanayagam 
4021A Uthayaranjini Kirupa 
4022 Merilyn Chandrika Ananthakumar 
4023 Easwarampillai Mahendranathan 
4024 Ramanihar Sivagurunathan 
4025 Selvathilagarani Thillaiesan 
4026 Anita Shetty 
4027 Veluppillai Indrasigamany 
4028 Ragunathan Mailvaganam 
4029 Navaratnam Sothinathan 
4030 Yogeswary Sothinathan 
4031 Stanley Sellakumar 
4032 Mary Sellakumar 
4033 Vasanthadevy Nadarajan 
4034 Palasingam Paramanathan 
4035 Ansalythevy Paramanathan 
4036 Govindarajah Muthucumaru 
4037 Krishnamany Govindarajah 
4038 Pamala Chandra Nalliah 
4039 Satgunarajah Subramaniam 
4040 Selvanayagam Sridharan 
4041 Sivakumari Sridharan 
4042 Rasiah Kamalanathan 
4043 Paripalini Kamalanathan 
4044 Paramanathy Varatharajah 
4045 Kirijalini Varatharajah 
4046 Sivakumaran Ratnam 
4047 Tanjore Narayanan 
4048 Thambirajah Sinnathamby 
4049 Ragini Thambirajah 
4050 Pathmawathy Tharmalingam 
4051 S. Sanmugam 
4052 Margaret Gnanasothy 
4053 Sophia Anantharajan 
4054 Sherine James 
4055 Chanthirica Rajamohan 
4056 Perinparajah Kandiah 
4057 Nithilanithy Perinparajah   
  

 

நம்பிக்னக 

கண் பார்லவ இல்ைாத ஒருவர் 

மலையயறி யகாவிலுக்கு வந்தார் 

பூொரி யகட்டார், ஐயா உங்களுக்குத்தான் கண் பார்லவ 

ததரியாயத மலையில் ஏறி, வரிலெயில் நின்று 

இவ்வளவு ெிரம்ப்பட்டு கடவுலள  

தரிெிக்க வந்திருக்கிறரீ்கயள 

கடவுலள உங்களால் தரிெிக்கவா முடியும் 

பார்லவயற்றவர் தொன்னார் 

ஐயா நான் கடவுலள தரிெிப்பதில் 

அவருக்கு என்ன ஆதாயம் 

கடவுள் என்லனப் பார்த்தால் யபாதும் 

என் துன்பங்கள் எல்ைாம் பறந்து ஓடிவிடும் 

என்று நம்பித்தான் வந்திருக்கியறன் 

இதுதான் உண்லமயான பக்தி 

உண்லமயான ஆர்வம் 

உண்லமயான நம்பிக்லக 
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Trp to Sunshine camp-Wards Island (day trip) 

Trip to Valmorin, Montreal (2 days trip) 

Trip to Puntacana-Dominican Republic -1-week relaxed vacation 
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குட்டிக்கனத----ஞாைி நீதிபதி ாைால்...! 

தாயவா தத்துவத்தின் தந்லத ைா யவா த்சு ெீனாவின் தபரிய ஞானி. அவர் வாழ்ந்தயபாது இருந்த அரெர் ஒருநாள் அவரிடம் 
வந்து , “நீங்கள் தபரிய ஞானி நீங்கள் என் அரெலவயில் நீதிபதியாக இருந்தால் எனக்குப் தபருலமயாக இருக்கும்” என்றார். 
ஞானி எவ்வளயவா மறுத்து, பின்னால் வருத்தப்படக்கூடாது என்று தொன்ன யபாதிலும் அரென் மிகவும் வற்புறுத்தயவ 
அவரும் ஒத்துக் தகாண்டார். முதல் நாள் ஒரு வழக்கு வந்தது. பணக்காரன் ஒருவன் வந்து, “இவன் என் வடீ்டில் புகுந்து திருடி 
விட்டான். இவனுக்குத் தக்க தண்டலன தகாடுக்க யவண்டும்” என்று யவண்டிக் தகாண்டார். ஞானியும் வழக்லக 
விொரித்துவிட்டு, “திருடியவனுக்கு ஒரு ஆண்டு ெிலற தண்டலன. இந்தப் பணக்காரனுக்கும் ஒரு ஆண்டு ெிலற தண்டலன” 
என்று தீர்ப்புக் கூறினார். அரெயன இந்தத் தீர்ப்லபக் யகட்டுத் திடுக்கிட்டான். பணக்காரயனா அைறிக் தகாண்யட, “இது என்ன 
அநியாயமான தீர்ப்பு?”என்று யகட்டான். ஞானி, “ஒருவலனத் திருடனாக்கியது நீ தெய்த குற்றம். இவன் வறுலமக்கு நீதான் 
காரணம். இவனாவது ஒருவனிடம்தான் திருடியிருக்கிறான். நீயயா, பைருலடய தொத்லதத் திருடியுள்ளாய். ஏலழகளின் 
உலழப்லப நீ திருடியுள்ளாய். நீ தெய்த குற்றங்கள் இரண்டு. ஒன்று பிறர் உலழப்பத் திருடியது. மற்தறான்று, நல்ைவன் 
ஒருவலனத் திருடத் தூண்டியது. நியாயமாகப் பார்த்தால் உனக்குக் கூடுதல் தண்டலன தந்திருக்க யவண்டும். நான் இரக்கம் 
உலடயவன். அதனால் உனக்குக் குலறந்த தண்டலனதான் தகாடுத்திருக்கியறன்” என்றார். அதற்குப் பின்னர் அந்த அரெர், 

ஞானிலய நீதிபதியாய் லவத்திருந்திருப்பாரா? 

Last three wishes of Alexander The Great 
 
When Alexander The Great, after conquering kingdoms returning to 
his country, he fell ill that led him to his deathbed. He gathered his 
generals and told them, “I will depart from this world soon, I have 
three wishes, please carry them out without fail.” 
 
The king asked his general to abide by these last wishes: 
1) The Greek king of Macedon said, “My physicians alone must only 
carry my coffin.” 
2) “I desire that when my coffin is being carried to the grave, the 
path leading to the graveyard be filled with the wealth that I 
collected,” the king said. 
3) “My third and last wish is that both my hands be kept hanging 
out of my coffin,” Alexander said. 
 

The generals agreed to abide by their king’s last wishes and asked him the reason for doing so. Alexander said, “I want 
the world know the three lessons I have just learnt.” The king interpreted his wishes and continued; “I want my 
physicians to carry my coffin because people should realize that no doctor on this earth can really cure anybody. They 
are helpless in front of death.” Describing his second wish, the king said: “I spent all my life earning riches but cannot 
take anything with me. Let people know that wealth is nothing but dust.” Thirdly, I wish people to know that I came 
empty handed into this world and I will go empty-handed.” 

A man slaughtered a large cow, lit the grill, and said to his daughter, “Daughter, call our relatives, friends, and 

neighbors to join us for a feast!” Excitedly, his daughter ran into the street, shouting, “Please help us put out a fire at 

my dad's house!” Moments later, a small group of people emerged, while many others pretended not to hear her 

cries for help. Those who came ended up eating and drinking late into the night. Confused, the father turned to his 

daughter and asked, “The people who joined us—I barely know them, and some I’ve never seen before. Where are 

our relatives, friends, and neighbors?” The daughter replied, “The ones who came out of their homes were the ones 

who rushed to help put out the fire, not to celebrate with us. These are the people who truly deserve our generosity 

and hospitality.” 

Conclusion: Those who don’t stand by you in your struggles shouldn’t share in your victories. 

 



 

12 
 

      xd;uhupNah KJjkpoH kd;wk; 
SENIOR TAMILS’ CENTRE OF ONTARIO 

Registered Non- Profit Corporation # 923023 

3852 Finch Ave. E, Unit 210, Scarborough ON M1T 3T9 

Tel: 416-496-2897 /416-496-8850 Email: admin@seniortamilscentre.org 

Website: www.seniortamilscentre.com 

Face book: https://www.facebook.com/SeniorTamilsCentreofOntario 

 

 

 
 

 
 
 
 
 
President 
Manuel Jesudasan 
647-501-6293 
 
Vice President 
Raj Thavaratnasingham 
416-522-9972 
 
Secretary 
Gnana Sundaraiswaran 
647-449-0343 
 
Treasurer 
S. Pathmanathan 
647-385-3180 

Directors 
 
Kumarakulasunderam 
Ponnudurai 
647-984-8636 
 
Arumugam Senthilvadivel 
416-616-6031 
 
Anjuthamalar Jegatheeswaran 
416-931-9253 
 
R. Mahendran 
647-295-1010 
 
K. Thanabalasingam 
647-961-8010 
 
Srirani Rajeswaran 
905-209-1473 
 
Editor/Director 
Rathimathi Sabanathan 
416-755-1853 
 
Executive Director 
Vasanthy Shanthakumar 
647-238-0503 
 
 

 

 
 

STC at a glance 

Indoor Games club at Burrows Hall Community Centre 
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